
Nl|._7 L72 Gescháftsbriefe schreiben
Mo 15:50 - 15:35 K12

Mgr. MiIada Bobková, Ph.D.
4. Stunde 05.10.2014

Lieíern sie uns bitte

150 Gtas l(ompott.
"í50 sklenic kompofu.
100 Sack Kartottetn
100 pyttú brambor.
500 Ftaschen Bier.
500 lalyi piy6.

das Glas

der Sack

die F|asche . FÍaschen

4 Wetche Menge riinschen Sie?

i.'"*q.r;ff ?ffi:ffi:"ůijaj::i- Eier.(200 |ahví bílého vína, 20 sudŮ
bor. 200 ua'er.: ropv: 

Í. l50 kartonŮ cigaret, roo pvtrri u,iJň]
á  . ' ' ' Ř .

ú,). FiiIIen Sie die l.úcken!

dk Stornierung- die Zahlungsbe'rlhry.ungen * uerbitúlichen _Versand. Aíst,ttgs-bestÍitigung * die Bestel]'u,e.* A:.si!,,ib,di,g,,g* - Rechnung * Bestdtigung* berichtigt - Ánderungen * titittěilel * u,idirrtřfe,, 
o -

Eine wíchtige l&ase im Gescháftsabschluss ist .... '.......'.'.. .
Falls der Kunde rechtzeitig un,J ohne bestellt, schlieBt er einen

Kaufuertrag ab.
Zu den wich|igsten Informationen in der Beste|lung gehóren Angaben ůber

Nach .......... der Ware sendet der Lieferant dem
oft zusammen mit der ...... .

9' Der Lieferant kann den K'nden rrm die ,les lvarenempfangs bitten. -
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4.
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Ó . l

Kunden eine Versandanzeige, ,"i

- - _ * -

Wir danken lhnenilň;' ril ;' Já.* *. j:"*nlT:*" *" * 
: i:#l"*** J:TITsen - von 30 ragen **]* ň;h"""gsdatum bezahten. Haben $iedia Waren 

"nJ"''1sn*oir"ř ri!řii.'1i$;;.;;ffi;.li u"non
T',::xeíwio",.i 

oen nácnste^'d;; Haben Sie břte Verstándnis

4. Úbersetzen Sie bitte ins Deutsche:
4.1 Děkujeme Vám za Vaši nabídku a objednáváme . '.
4.2 Poš|ete nám prosím obratem ...
4.3 Prosíme Vás, abyste si poznamena|i tuto naši zakázku / objednávku:
4'4 Přeprava: poštou / kamiónem / |etecky / |odí
4.5 P|atbu prosím proved,te do 30 dnů po datu na faktuře.
4.6 Vaše potvrzení objednávky / podepsanou kopii této objedn ávky / podepsanou sm|ouvu
očekáváme v nejb|ižších dnech'


